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Easily help to build your intelligent life

Lisétietoja

Arvioi tdmad sovellus

Register

Arvioi tamé sovellus

1. Asenna Smart Life sovellus App Storesta tai Play

o ; 2. Kun avaat sovelluksen, témd tila tulee
Kaupasta dlylaitteellesi.

ndkyviin. Paina “register” (rekisterdidy)
nappia.
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& Register by Phone

Register by email
Finland +358

Email
Privacy Policy

We pay high attention to the privacy of personal

information. To fully present how we collect and use

your personal information, we revised the Privacy

Policy in detail in compliance with the latest laws

and regulations. By clicking Agree, you agree that | agree Service Agreement and Privacy Policy

you have fully read, understood, and accepted all
the content of the revised Privacy Policy. Please
take the time to read the Privacy Policy. If you have
any questions, please contact us at any time.

Privacy Policy

Disagree

3. Ennen rekisterditymistd sinun tulee 4. Voit rekisterdityd puhelinnumerolla tai
hyvdksyd tietosuojakdytdnté painamalla sdhképostilla. Jos haluat rekisteréityd
“Agree” nappia. sdhkopostilla, paina oikeasta yldnurkasta

"register by email". Kun olet tédyttdnyt tiedot,
paina rivien alapuolella olevaa painiketta.
Tdmdn jdlkeen saat vahvistuskoodin
tekstiviestilld tai séhképostilla, riippuen
kummalla rekisteréidyit. Tdytd tdmd koodi
viivoille, jotka tulee ndkyviin rekisteréitymisen
jélkeen.
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Set Password

Aseta salasana

6-20 characters, including letters and numbers

5. Aseta salasana 6-20 merkkid, salasanan

tulee sisdltdd kirjaimia sekd numeroita.
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< Add family Completed

Family name Esimerkiksi KOTI tai MOKKI
Family location Set geographic location
Smart devices in rooms

Living Room

Bedroom

Second Bedroom

Dining Room

Kitchen

e 06 0 0 0 o

Study Room

Add another room

Afterwards, you can change the room settings at any time

7. Tdssd kohdassa voit esim. nimetd talon,
missd kdytdt WiFi-pistorasiaa, ja antaa sille
tarkan sijainnin.
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Turn on your smart life

Create family

Log out

6. Paina "Create Family" nappia.

v *4 65% m 14.48

Family created successfully

View family Completed

8. Kun olet nimennyt esim. talosi, paina
"Completed" nappia.
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:\O': Welcome home

7 \\ Set your home location, get more information >

All Devices Living Room Bedroom Second Bedroom
Add Device
My Home smant Me

9. Kytke pistorasia verkkovirtaan ja paina
"Add Device" nappia yhdistddksesi laiteeseesi.
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< Add Device AP Mode

Power on the device and confirm

that indicator light rapidly blinks

How to make indicator rapidly blink
Confirm indicator rapidly blink

11. Paina WiFi-pitorasian kytkintd 6 sekunnin
ajan kunnes kytkimen valo alkaa vilkkumaan.
Jos ensimmadiiselld painalluksella valo ei rupea
vilkkumaan, toista painallus. Paina tdmdn
jéilkeen ”Confirm indicator rapidly blink”
painiketta.
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< Select type of device i)

o Add Bluetooth Device m

{'}  Electrical Outlet >

* Multiple Socket >
Wall Switch

- Lighting Devices >

. Smart Camera >

. Oil Heater >

Kettle >

T Rice Cooker
Il oven

- Microwave >

10. Valitse pistorasialle ryhmdé. Esim.
“Electrical Outlet” (pistorasia).
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< Add Device

Enter Wi-Fi password

Only supported on 2.4GHz Wi-Fi networks

—

= Wi-Fi Name Change Network

rE] Password

12. Mene puhelimesi asetuksiin ja yhdistd
WiFi verkkoon. Yhdistd tdmdén jélkeen myds
sovelluksen kautta WiFi verkkoosi.
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Connecting

=
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Make sure your router, mobile phone, and device
are as close as possible

13. Sovellus alkaa muodostamaan yhteyttd
WiFi-pistorasiaan.
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Tellur Wifi Power Strip pa

15. WiFi-pistorasia on nyt yhdistetty
onnistuneesti. Téssd tilassa pystyt
hallitsemaan pistorasiaa. Painamalla isoa
On/Off painiketta saat kytkettyd pistorasian
pddlle ja pois.
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< Add Device

Device added successfully

Esimerkiksi olohuoneen poytéava...

Completed

14. Témd tila tulee ndkyviin, kun puhelimesi
on yhdistdnyt onnistuneesti WiFi-pistorasiaan.
Nyt voit nimetd pistorasiasi sen mukaan, mitd
olet pistorasiaan kytkemdssd esim.
olohuoneen péytdvalaisin. Pystyt myds
valitsemaan valmista olevista vaihtoehdoista,
missé huoneessa valaisin sijaitsee.
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20z Welcome home

7 \\ Set your home location, get more information >

All Devices
Esimerkiksi olohuoneen pdytévalaisin
A O
T Smart Me

16. Tdstd tilasta pddset hallitsemaan
pistorasiaa painamalla sen nimed. Voit myds
painaa vasemmassa reunassa olevaa pientd
On/Off painiketta.
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< Add Schedule Save
0 10
10 11
Repeat Onlyonce
Switch On

14. Painamalla "Schedule" kuvaketta pddiset
tekemddin pistorasialle oman aikataulun,
mind pdivdnd ja mihin aikaan pistorasia
sammuu ja kytkeytyy pddlle.

13. Painamalla "Timer" kuvaketta pddset
asettamaan ajastin toiminnon pddlle.



HUOM! Testaa pistorasian toimintoja sovelluksella, niin ettd olet kytkenyt pistorasiaan valaisimen. Ennen kuin kytket pistorasiaan
ldmpélaitteen, tai muun vastaavan laitteen mikd voi aiheuttaa palovaaraa ollessaan pitkddn pdélld.

Mita laitteita voin hallita WiFi-pistorasialla?
Voit ohjata valoja, tuulettimia, kostuttimia, kahvikoneita, lammittimia ja kaikenlaista muuta elektroniikkaa.

Ongelmaratkaisut

1.  Mitd minun tulee tehd&, kun en pysty kytkemé&éan laitetta ON/OFF-tilaan?
e  Varmista, ettd laite on kytketty WiFi-pistorasiaan.
e  Varmista, ettd puhelimesi seka WiFi-pistorasia on yhdistetty samaan verkkoon.
e  Varmista, ettd WiFi-pistorasia ei ole asennettu lilan kauas verkon reitittimesta, korkeintaan 50 m paahan.

2. Mita minun pitaisi tehdd, kun WiFi-pistorasian LED-merkkivalo palaa pelkadstaan punaisena?
Tama tarkoittaa, ettad verkkoyhteytta ei ole.
e  Tarkista verkkoyhteys.
o Kokeile vaihtaa WiFi-pistorasian paikkaa, muista max. 50 m etdisyys.

3. Miksi Smart Life-sovellus ei salli minun lisata laitetta?
e  Ota WiFi-pistorasia ulos verkkovirrasta ja paina kerran ON/OFF nappia. Aseta taman jalkeen pistorasia uudestaan
verkkovirtaan.
e  Resetoi pistorasia painamalla ON/OFF nappia 6 sekunnin ajan.

4. Miten nollata laite?
e  Tehdasasetusten palautus: Kun dlypistoke on kytketty pistorasiaan, pida virtapainiketta painettuna (6 sekunnin
ajan) tehdasasetusten palauttamiseksi kunnes merkkivalo vilkkuu nopeasti sinisena.

Merkkivalot

e  Vilkkuu nopeasti sinisena (kahdesti sekunnissa): Yhdistystila aktivoitu.

e  Vilkkuu hitaasti sinisend (kerran 3 sekunnissa): Yhteys langattomaan lahiverkkoon.

e  Kiinted sininen valo: dlypistoke on liitetty WiFi-laitteeseen.

e  Kiinted punainen valo: dlypistokkeen pistorasia on kytketty pdalle. Merkkivalo voi muuttua kiintedksi punaiseksi
mista tahansa muusta tilasta (nopea / hidas, sininen, kiinted sininen tai pois paalta) painamalla virtapainiketta
kerran. Voit palata edelliseen tilaan kiintedsta punaisesta tilasta (virtajohto on kytketty pois paaltad) painamalla
virtapainiketta uudelleen.

e Pois: dlypistoke on pois paalta ja Wi-Fi-verkko ei ole kaytossa.

MAAHANTUOJA

Toolnet Elektro Oy, Sorvaajankatu 11a B, 00880 Helsinki, Finland.



